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Product Information ENGLISH

Setting up emGuarde

(1) To Start - Connect the USB-C cable to the device's
power port. Then, connect the other end to a USB
power adapter or source (not included).

(2) Activate emGuarde - Make sure the indicator
light turns on, which means emGuarde is active. If
the light doesn't turn on, please contact our
Customer Care Department.

Coverage (8 meters diameter) For more

Position your emGuarde in a central information,

position for optimal protection. please scan the
QR code.

Total Coverage of 8 meters E

1 1 d

Rec

(1) Activate emGuarde using the included USB-C cable.

(2) Keep emGuarde away from metals and reflective surfaces to ensure
it works well.

(3) Place emGuarde more than half a meter away from other electronics
to avoid interference.

(4) During setup, put emGuarde on its packaging box to prevent static
issues.

(5) Don't place emGuarde on the floor to reduce static risks.

(6) Like most electronics, including routers, keep emGuarde under 36°C
for safety and longevity.

(7) Avoid steamy areas like bathrooms; emGuarde isn't waterproof.

(8) Handle emGuarde carefully; it's not shock-resistant.

Power Adaptor Rec: d

(1) To ensure your device functions at its best, choose a USB power
adapter with a single 5V output and an input current range of 2A to
6A.

(2) Do not use power adapters that auto-detect and switch between
multiple voltages (5V, 9V, 12V) to avoid damaging the device and to
maintain its stability and performance over time.

Product Specifications

Model EMO001

Voltage DC-5V (Single-Output Voltage)
Input 2A-6A (Single USB Port)
Coverage 4M Radius / 8M Diameter
Power 0.5W

Net Weight 4309
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Informacion sobre el producto

Configurando emGuarde

(1) Paraempezar - Conecte el cable USB-C a la puerta
de energia del dispositivo. Luego, conecta el otro
extremo a un adaptador de energia USB o fuente
(no incluido).

(2) Activa emGuarde - Asegurese de que la luz
indicadora se encienda, lo que significa que el
emGuarde esta activo. Si la luz no se enciende, por
favor contacta a nuestro Departamento de
Atencion al Cliente.

Cobertura (Diametro de 8 metros) Para obtener

Posiciona tu emGuarde en un lugar central mas informacion,

para una proteccion optima. por favor escanee el
codigo QR.

N
i =

Cobertura total de 8 metros E

Recomendaciones de Instalacion

(1) Active emGuarde utilizando el cable USB-C incluido.

(2) Mantenga emGuarde alejado de metales y superficies reflectantes
para asegurar su correcto funcionamiento.

(3) Coloque el emGuarde a mas de medio metro de distancia de otros
dispositivos electronicos para evitar interferencias.

(4) Durante la instalacion, ponga el emGuarde sobre su caja de
empagque para prevenir problemas de estatica.

(5) No coloque emGuarde en el suelo para reducir los riesgos de estatica.

(6) Como la mayoria de los dispositivos electrénicos, incluyendo routers,
mantenga el emGuarde por debajo de 36°C por seguridad y

longevidad.

(7) Evite &reas con vapor como los bafos; emGuarde no es
impermeable.

(8) Maneje el emGuarde con cuidado; no es resistente a los golpes.

Rec daciones para el Adaptador de Corriente

(1) Para asegurar que su dispositivo funcione de la mejor manera, elija
un adaptador de corriente USB con una salida tinica de 5V 'y un rango
de corriente de entrada de 2A a 6A.

(2) No use adaptadores de corriente que detecten y cambien
automaticamente entre multiples voltajes (5V, 9V, 12V) para evitar
danar el dispositivo y para mantener su estabilidad y rendimiento a
lo largo del tiempo.

Especificaciones del Producto

Modelo EMO001

Voltaje DC-5V (Voltaje de salida tnica)

Corriente De Entrada 2A-6A (Puerta USB Unico)

Cobertura Radio de 4 metros / Didmetro de 8 metros
Consumo De Energia 0.5W

Peso Neto 4309
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Informasi Produk BAHASA | INESIA

Menyiapkan emGuarde

(1) Untuk Memulai - Sambungkan kabel USB-C ke port
daya pada perangkat. Selanjutnya, sambungkan ujung
kabel yang lain ke adaptor daya USB / sumber daya
(tidak termasuk).

(2) Aktifkan emGuarde - Periksa apakah lampu indikator
menyala - ini menandakan bahwa emGuarde telah
diaktifkan. Jika lampu indicator tidak menyala, silakan
hubungi Departemen Layanan Pelanggan kami.

Cakupan (Diameter 8 meter) Untuk informasi

Posisikan emGuarde anda di posisi tengah lebih lanjut,

untuk perlindungan yang optimal. silakan pindai kode
ﬁ‘-

Cakupan total 8 meter

Rekomendasi Pemasangan

(1) Gunakan kabel power USB-C yang disediakan bersama emGuarde untuk
mengaktifkan perangkat.

(2) Hindari menempatkan emGuarde di dekat aluminium, logam lain, atau
permukaan cermin, karena hal ini dapat mengurangi kinerjanya.

(3) Untuk meminimalkan potensi gangguan, disarankan untuk menjauhkan
emGuarde dengan jarak lebih dari setengah meter dari perangkat
elektronik lainnya.

(4) Untuk  mencegah interferensi elektrostatis, disarankan  untuk
menempatkan emGuarde di atas kotak pembungkusan aslinya selama
pemasangan.

(5) Jangan menempatkan emGuarde langsung di lantai agar menghindari
potensi gangguan elektrostatis.

(6) Pastikan emGuarde tidak berada pada suhu yang melebihi 36 derajat
Celcius; sebaiknya letakkan pada suhu indoor yang stabil.

(7) Jangan tempatkan emGuarde di lingkungan yang mudah menghasilkan
uap, seperti kamar mandi, karena tidak anti air.

(8) Harap diperhatikan bahwa emGuarde tidak didesain untuk tahan jatuh, jadi
gunakanlah dengan hati-hati!

Rekomendasi Adaptor Daya

(1) Sangat disarankan untuk memakai adaptor daya output tunggal USB
dengan nilai 5V dan memastikan adaptor tersebut tetap memberikan arus
input antara 2A dan 6A untuk kinerja yang optimal.

(2) Hindari penggunaan adaptor daya pendeteksi otomatis multi-tegangan
(5V, 9V, 12V) untuk mencegah kerusakan perangkat atau masalah kinerja,
serta memastikan stabilitas perangkat.

Spesifikasi Produk

Model EMO001

Tegangan DC-5V (Tegangan Keluaran Tunggal)
Arus Masukan 2A-6A (Port USB Tunggal)

Cakupan Radius 4M / Diameter 8M

Konsumsi Daya 0.5W

Berat Bersih 4309
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Informasi Produk

Menyediakan emGuarde

(1) Permulaan - Sambungkan kabel USB-C ke port kuasa
pada peranti. Kemudian, sambungkan hujung kabel
yang satu lagi ke penyesuai / sumber kuasa USB (tidak
disertakan).

(2) Aktifkan emGuarde - Semak bahawa lampu penunjuk
menyala - Nyalaan ini menunjukkan bahawa emGuarde
telah diaktifkan. Jika lampu penunjuk tidak menyala,
sila hubungi Jabatan Khidmat Pelanggan kami.

Liputan (Diameter 8 meter) Untuk maklumat
Letakkan emGuarde anda dalam kedudukan lanjut,
tengah untuk perlindungan yang optimum. sila imbas kod QR.

Liputan penuh 8 meter

Cadangan Pemasangan

(1) Sila gunakan kabel kuasa USB-C yang disertakan dengan emGuarde untuk
mengaktifkan peranti.

(2) Jauhkan emGuarde dari aluminium, logam lain, atau permukaan cermin,
kerana ini boleh menjejaskan prestasinya.

(3) Untuk meminimumkan gangguan yang mungkin, dicadangkan agar
emGuarde dijarakkan lebih daripada setengah meter dari peranti elektronik
lain.

(4) Bagi mengelakkan gangguan elektrostatik, kami mengesyorkan supaya
emGuarde diletakkan di atas kotak pembungkus asal semasa pemasangan.

(5) Jangan meletakkan emGuarde secara langsung di atas lantai agar
mengelakkan gangguan elektrostatik yang mungkin.

(6) Pastikan emGuarde tidak terdedah kepada keadaan dengan suhu melebihi
36 darjah Celsius; ia lebih sesuai diletakkan pada suhu bilik yang stabil.

(7) Jangan meletakkan emGuarde di persekitaran yang terdapat wap, keranaia
tidak kalis air.

(8) Sila ambil perhatian bahawa emGuarde tidak direka untuk tahan lasak
jatuh, jadi kendalikannya dengan berhati-hati!

Cadangan Adaptor Kuasa

(1) Adaptor kuasa output tunggal USB 5V disarankan, manakala arus input
harus dikekalkan antara 2A hingga 6A untuk prestasi yang optimum.

(2) Elakkan adaptor kuasa yang dengan pengesan pelbagai voltan (5V, 9V, 12V)
secara automatik yang merosakkan peranti atau menjejaskan prestasi, dan
pastikan kestabilan peranti.

Spesifikasi Produk

Model EMO001

Voltan DC-5V (Voltan Output Tunggal)
Arus Input 2A-6A (Port USB Tunggal)
Liputan Radius 4M / Diameter 8M
Kuasa 0.5W

Berat Bersih 4309
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Produktinformationen DEUTSCH

Einrichtung von emGuarde

(1) Zum Start - Verbinden Sie das USB-C-Kabel mit
dem Stromanschluss des Gerits. AnschlieBend
verbinden Sie das andere Ende mit einem
USB-Netzteil oder einer Stromquelle (nicht
enthalten).

(2) emGuarde aktivieren - Stellen Sie sicher, dass die
Anzeigeleuchte leuchtet, was bedeutet, dass
emGuarde aktiv ist. Wenn das Licht nicht angeht,
kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst.

Abdeckung (Durchmesser von 8 Metern) Fiir mehr
Positionieren Sie Ihr emGuarde zentral fir Informationen,
optimalen Schutz. bitte scannen Sie

den QR-Code

Gesamtabdeckung von 8 Metern

Installationshinweise

(1) Aktivieren Sie emGuarde mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel.

(2) Halten Sie emGuarde fern von Metallen und reflektierenden
Oberfléachen, um eine gute Funktion zu gewéhrleisten.

(3) Platzieren Sie emGuarde mehr als einen halben Meter entfernt von
anderen elektronischen Geréten, um Interferenzen zu vermeiden.

(4) Verwenden Sie wahrend der Installation die Verpackung von
emGuarde, um statische Probleme zu verhindern.

(5) Platzieren Sie emGuarde nicht direkt auf dem Boden, um das Risiko
statischer Interferenzen zu verringern.

(6) Wie bei den meisten Elektronikgeraten, einschlieBlich Routern, sollte
emGuarde unter 36°C gehalten werden, um Sicherheit und
Langlebigkeit zu gewéhrleisten.

(7) Vermeiden Sie dampfende Bereiche wie Badezimmer; emGuarde ist
nicht wasserdicht.

(8) Gehen Sie vorsichtig mit emGuarde um; es ist nicht stof3fest.

p gen fiirdas N

(1) Wahlen Sie ein USB-Netzteil mit einem einzigen 5V-Ausgang und
einem Eingangsstrombereich von 2A bis 6A, um die beste Funktion
Ihres Geréats zu gewahrleisten.

(2) Verwenden Sie keine Netzteile, die mehrere Spannungen (5V, 9V,
12V) automatisch erkennen und umschalten, um Schaden am Gerét
zu vermeiden und seine Stabilitdt und Leistung Uber die Zeit zu
erhalten.

Produktspezifikationen

Modell EMO001

Spannung DC-5V (Einzelausgangsspannung)
Eingang 2A-6A (Einziger USB-Port)
Abdeckung 4M Radius / 8M Durchmesser
Leistung 0.5W

Nettogewicht 430g




Informazioni sul prodotto

Configurazione di emGuarde

(1) Per Iniziare - Collegare il cavo USB-C alla porta di
alimentazione sul dispositivo. Successivamente,
collegare l'altro capo del cavo a un adattatore di
alimentazione USB o a una sorgente di
alimentazione USB (non incluso).

Attivazione di emGuarde - Verificare che la spia
luminosa si accenda: cio indica che emGuarde &
attivato. Se non si nota l'illuminazione della spia,
contattare il nostro Servizio Clienti.

S

Copertura (8 metri diametro) Per ulteriori
Posizionare il proprio emGuarde in una informazioni,
posizione centrale per una protezione si prega di
ottimale scansionare il
codice QR.

Copertura totale di 8 metri

Racc dazioni per I'l

(1) Attivare emGuarde utilizzando il cavo USB-C incluso.

(2) Mantenere emGuarde lontano da metalli e superfici riflettenti per

garantirne il corretto funzionamento.

Posizionare emGuarde a pit di mezzo metro da altri dispositivi

elettronici per evitare interferenze.

(4) Durante l'installazione, posizionare emGuarde sulla sua scatola di
imballaggio per prevenire problemi statici.

(3

(5) Evitare di posizionare emGuarde direttamente sul pavimento per
ridurre i rischi statici.
(6) Come per la maggior parte degli dei dispositivi elettronici, inclusi i

router, & consigliabile mantenere emGuarde ad una temperatura al
di sotto di 36°C per garantirne sicurezza e durata nel tempo.

(7) Evitare aree umide come i bagni; emGuarde non & impermeabile.

(8) Maneggiare emGuarde con attenzione; non é resistente agli urti.

Raccomandazioni per I'Adattatore di Alimentazione

(1) Per garantire il corretto funzionamento del dispositivo, scegliere un
adattatore di alimentazione USB con un'unica uscita di 5V e una
gamma di corrente in ingresso compresa tra 2A e 6A.

(2) Non utilizzare adattatori di alimentazione che rilevano
automaticamente e passano tra tensioni multiple (5V, 9V, 12V) per
evitare danni al dispositivo e garantire la sua stabilita e prestazioni
nel tempo.

Specifiche del Prodotto
Modello EMO001
Tensione DC-5V (Tensione di Uscita Singola)
Ingresso 2A-6A (Singola Porta USB)
Copertura Raggio di 4 metri / Diametro di 8 metri
Potenza 0,5W
Peso Netto 4309




Informatii despre produs ROMANA

Configurarea emGuarde

(1) Pentru aincepe - Conectati cablul USB-C la portul
de alimentare al dispozitivului. Apoi, conectati
celalalt capat la un adaptor sau sursa de
alimentare USB (nu este inclus).

Activati emGuarde - Asigurati-va ca se aprinde
lumina indicatoare, ceea ce finseamna ca
emGuarde este activ. Daca lumina nu se aprinde,
va rugam sa contactati Departamentul nostru de
Servicii pentru Clienti.

B

Acoperire (Diametru de 8 metri) Pentru mai
Pozitionati emGuarde intr-un loc central multe informatii,
pentru protectie optima. va rugam sa scanati

codul QR.

Acoperire totala de 8 metri E

Recomandari de instalare

(1) Activati emGuarde folosind cablul USB-Cinclus.

(2) Tineti emGuarde departe de metale si suprafete reflexive pentru a
functiona bine.

(3) Plasati emGuarde la mai mult de jumatate de metru distanta de alte
dispozitive electronice pentru a evita interferentele.

(4) In timpul instalarii, asezati emGuarde pe cutia sa pentru a preveni
problemele statice.

(5) Nu asezati emGuarde direct pe podea pentru a reduce riscurile
statice.

(6) Ca majoritatea dispozitivelor electronice, inclusiv routere, mentineti
emGuarde sub 36°C pentru siguranta si durabilitate.

(7) Evitati zonele cu abur, cum ar fi baile; emGuarde nu este rezistent la
apa.

(8) Manipulati emGuarde cu grija; nu este rezistent la socuri.

Rec dari pentru adaptorul de ali

(1) Pentru o functionare optima a dispozitivului, alegeti un adaptor de
alimentare USB cu o iesire de 5V si un curent de intrare intre 2A si 6A.

(2) Nu folositi adaptoare de alimentare care detecteaza si comuta
automat intre tensiuni multiple (5V, 9V, 12V) pentru a evita
deteriorarea dispozitivului si pentru a-i mentine stabilitatea si
performanta in timp.

Specificatii produs

Model EMO001

Tensiune DC-5V (Tensiune de iesire unica)
Intrare 2A-6A (Port USB unic)
Acoperire Raza de 4M / Diametrul de 8M
Putere 0.5W

Greutate Neta 4309




Uriin bilgisi

emGuarde'yi Kurma

(1) Baglamak igin - Cihazin gii¢ portuna USB-C
kablosunu baglayin. Ardindan, diger ucunu bir
USB glic adaptoriine veya kaynagina baglayin
(dahil degildir).

(2) emGuarde'yi Aktiflestirin - Gosterge 1siginin
yandigindan emin olun, bu emGuarde'nin aktif
oldugu anlamina gelir. Isik yanmazsa, liitfen
Musteri Hizmetleri Departmanimizla iletisime
gegin.

Kapsama Alani (8 metre capinda) Daha fazla
Optimal koruma icin emGuarde'nizi merkezi bilgi icin,
bir konuma yerlestirin. lutfen QR kodunu

tarayin.

Toplam kapsama alani 8 metre

Kurulum Tavsiyeleri

(1) Kutuda bulunan USB-C kablosunu kullanarak emGuarde'yi aktive
edin.

(2) Metal ve yansitici ylizeylerden uzak tutun, boylece iyi calismasini
saglayin.

(3) Diger elektronik cihazlardan yarim metreden fazla olmayacak sekilde
yerlestirin ki, girisimleri nleyin.

(4) Kurulum sirasinda, statik sorunlari onlemek icin emGuarde'yi
ambalaj kutusu Gzerine koyun.

(5) Statik riskleri azaltmak i¢in emGuarde'yi yere koymayin.

(6) Diger elektronik cihazlar gibi, guvenlik ve uzun o6mir igin
emGuarde'yi 36°C'nin altinda tutun.

(7) emGuarde su gegirmez degildir, bu yiizden banyo gibi buharli
alanlardan kaginin.

(8) emGuarde darbeye dayanikli degildir, bu ytizden dikkatli bir sekilde
elealin.

Gii¢ Adaptorii Tavsiyeleri

(1) Cihazinizin en iyi sekilde calismasini saglamak icin, tek 5V ¢ikisli ve 2A
ile 6A arasinda giris akimi araligina sahip bir USB gti¢ adaptori segin.

(2) Cihazi hasar gormesini 6nlemek ve zamanla stabilitesini ve
performansini korumak icin, birden fazla voltaj arasinda ot omatik
olarak algilayip birden fazla voltaj (5V, 9V, 12V) arasinda gecis yapan
glc adaptorlerini kullanmayin.

Uriin Ozellikleri

Model EMO001

Voltaj DC-5V (Tek Cikish Voltaj)
Girig 2A-6A (Tek USB Portu)
Kapsama Alani 4M Yarigap / 8M Cap
Gilig 0.5W

Net Agirlik 4309




NHpopmauma 3a npogykTa BbJITAPCKU

Hactpoiika Ha emGuarde

(1) 3a pa 3anouHerte - CBbpkeTe USB-C kabena kbm
3axpaHBala NopT Ha ycTpoiicteoto. Cnea ToBa
cBbpXeTe Apyrua Kpair kbm USB apantep 3a
3axpaHBaHe WU U3TOYHVK (He € BKIIoYeH).
AxkTuBupaHe Ha emGuarde - YsepeTe ce, ue
VIHAMKaTOpHaTa CBETNIVIHA CBETH, KOETO 03HauaBa,
ye emGuarde e aKTMBeH. AKO CBETIMHaTa He
CBETW, MONA CBbpXeTe Ce C HawuA oTaen 3a
obcnyKBaHe Ha KIeHTU.

S

MokpuTue (anamerbp 8 MeTpa) 3anoseye

Mo3sunumonupanTe Bawma emGuarde Ha nhdpopmauyus,

LeHTPasIHO MACTO 3a ONTUMAHa 3aluuTa. MOIS, CKaHnpariTte
R kopa

r" QR ko

061wo nokputue ot 8 MeTpa

Mpenopbku 3a NHCTanMpaHe

(1) AktmBupariite emGuarde upes npunoxexus USB-C kaben.

(2) OpbxTe emGuarde faney oT MeTanu 1 OTpasABaLyy NOBbPXHOCTHU,
3a fla rapaHTupare fo6para my pabora.

(3) Mocrasete emGuarde Ha MoBeuye OT MOMOBUH METbP OT Apyra
€eNeKTPOHWKa, 3a a n3berHeTe Hameca.

(4) Mo Bpeme Ha HacTpoiikaTa, noctaBeTe emGuarde BbpXy KyTuATa My,
3a fla NpeAoTBpaTUTE CTAaTUUYHK Npobaemu.

(5) He nocrassainte emGuarde Ha nopa, 3a fa HamanuTe pucka ot
CTaTUYHOCT.

(6) KakTo noBeyeTo enekTPOHHW YCTPOWCTBA, BKMIOUYMTENHO pyTepw,
noaabpxante emGuarde nog 36°C  3a 6esonacHocT
ABArOTPaANHOCT.

(7) V3bAarBaiiTe BNaxHu 30HM KaTo 6aHn; emGuarde He e BOAOYCTONUMB.

(8) BopaBeTe BHUMaTeNHO c emGuarde; TO He e yAapOoyCTONYMB.

Mpenopbku 3a aganTep 3a 3axpaHBaHe

(1) 3a pa rapaHTMpaTe, Ye BaleTO YCTPOMCTBO PaboTu B Hail-gobpuTe
a1 ycnosusa, usbepete USB ajanTep 3a 3axpaHBaHe C euHMU4eH
n3xof OoT 5V 1 BXOAEH TOK B Anana3oHa oT 2A Ao 6A.

He un3nonssaiite agantepn 3a 3axpaHBaHe, KOWTO aBTOMATUYHO
OTKPWBAT 1 NPEBK/IOYBAT MeX/y MHOXeCTBO Hanpexerus (5V, 9V,
12V), 3a na u3berHeTe nospefaa Ha yCTPOMCTBOTO U la NOAABP*aTe
Herosara CTabUIHOCT 11 NPON3BOANTENHOCT C TeYeHMe Ha BpemeTo.

Cneyudukayum Ha npoayKTa

(2

Mogen EMO001

HanpexeHve DC-5V (EamHuyHo-N3xo[HO HanpexeHne)
Bxog 2A-6A (Equnnyen USB MopT)

Mokputne 4M Paguyc / 8M InameTbp

MowyHocT 0.5W

Terno 4309




Informations sur le produit FRANCAIS

Configuration de emGuarde

(1) Pour commencer - Branchez le cable USB-C sur le
port d'alimentation de I'appareil. Ensuite, reliez
l'autre extrémité a un adaptateur ou source
d'alimentation USB (non inclus).

(2) Activation de emGuarde - Assurez-vous que le
témoin lumineux s'allume, ce qui signifie que
emGuarde est actif. Si le témoin ne s'allume pas,
veuillez contacter notre Service Clientéle.

Couverture (8 métres de diamétre) Pour plus
Positionnez votre emGuarde en position d'informations,
centrale pour une protection optimale. veuillez scanner
le code QR.
m i

Couverture totale de 8 metres

Rec dations d'i m

(1) Utilisez le cable USB-C inclus pour activer emGuarde.

) Eloignez emGuarde des métaux et surfaces réfléchissantes pour une
meilleure performance.

(3) Placez emGuarde a plus d'un demi-métre des autres appareils
électroniques pour éviter les interférences.

(4) Lors de l'installation, posez emGuarde sur sa boite pour prévenir les
problémes statiques.

(5) Ne posez pas emGuarde directement sur le sol pour minimiser les
risques statiques.

(6) Comme pour la plupart des appareils électroniques, y compris les
routeurs, gardez emGuarde a moins de 36°C pour sa sécurité et sa
longévité.

(7) Evitez les endroits humides comme les salles de bain ; emGuarde
n'est pas étanche.

(8) Handle emGuarde carefully; it's not shock-resistant.

. d'ali

Rec dations pour I'adap d

(1) Pour une fonctionnalité optimale de votre appareil, choisissez un
adaptateur d'alimentation USB avec une sortie unique de 5V et un
courant d'entrée de 2A a 6A.

(2) N'utilisez pas d'adaptateurs d'alimentation qui détectent et
commutent automatiquement entre plusieurs tensions (5V, 9V, 12V)
pour éviter d'endommager l'appareil et pour maintenir sa stabilité et
sa performance dans le temps.

Spécifications du Produit

Modéle EMO001

Tension DC-5V (Tension de sortie unique)
Entrée 2A-6A (Port USB unique)
Couverture Rayon de 4M / Diamétre de 8M
Puissance 0.5W

Poids Net 4309




Wndopmaumsa o npogykte

PYCCKUN

Hactpoiika emGuarde

(1) Ana Havana - MoakniounTte Kabenb USB-C k nopty
nyTaHWA yCTPOCTBa. 3aTemM NogKNlounTe ApYroin
KoHel| K ananTepy nutaHua USB unn nctounuky
nnTaHUA (He BXOAUT B KOMMEKT).

(2) AkTnBauma emGuarde - Y6egutecb, uTO
VHAWKATOp  3aropaeTcs, 3TO O3HayaeT, u4To
emGuarde  aktuBuposaH. Ecim  cseT  He
3aropaetcs, noxanyicra, obpatutecb B Haly
cnyx6y NoaaepXKM KNMEHTOB.

MokpbiTne (AUametp 8 MeTpos) [Ana nonyyenna

Pasmectute Baw emGuarde B LleHTpanbHoii AONONHUTENbHOW
Mo3VLMK ANA ONTUMaNbHON 3aLUTbI. nndpopmayun,
noxanymncra,
oTcKaHupyiTe
- QR-kop

O6Lian 30Ha NOKPbITUA 8 METPOB

PekomeHaauum no ycTaHoBKe

(1) AktmBumpyiite emGuarde c nomotublo npunaraemoro USB-C kabens.

(2) llepxute emGuarde noganblue OT METaNfOB W OTPaXaIOLWNX
noBepxHocTen Ans obecneyeHns ero 3GpGeKTUBHON PaboTbl.

(3) Pasmewaiite emGuarde Ha paccTosHuM Gonee nonymetpa oOT
[PYroOii 3NEKTPOHNKI, YTO6bI M36exaTh Nomex.

(4) Bo Bpems HacTpoiiku nomectute emGuarde Ha YNakoBOYHYIO
KOPOGKY, 4TO6bI NPeAOTBPATUTL CTaTUYECKIE NPOBNEMbI.

(5) He ctaBbTe emGuarde Ha mos, YTobbl CHU3NTb PUCK CTaTUYECKNX
paspAaos.

(6) Kak 1 6ONbWIMHCTBO 3IEKTPOHHBIX YCTPOWCTB, BKMIOYAA POYyTepDI,
noaaepxusaiiTe emGuarde npu Temnepatype Huwxe 36°C ana
6€30MacHOCTY 1 AONTOBEYHOCTH.

(7) W3berainTe BnaxHbIX MOMELLEHWI, TaKUX KaK BaHHble KOMHATbI;
emGuarde He BOfJOHENPOHMULIaeM.

(8) O6pauaiitecb c emGuarde OCTOPOXKHO; OH He YCTOMUMB K yiapam.

PekomeHpaauum no BbIGopy aganTepa nutaHua

(1) YTo6bl Balle ycTponcTBO paboTano Hamuny4wrm o6pasom, Bbibepute
USB-ajantep nuTaHWA C OAHUM BbIXOAOM 5V U AvanasoHoM
BXO[JHOrO TOKa OT 2A o 6A.

(2) He wncrionb3yiite apanTepbl MUTaHWA, KOTOPble aBTOMATUYECKU
OGHapYXMBAIOT 1 MEPeK/ioyaloTcA  MeXay — HecKonbKumu
HanpsxeHnamn (5V, 9V, 12V), utobbl n3bexaTb noBpexpeHUs
YCTPOWCTBA 11 COXPAHNTb €70 CTaBMUILHOCTb U MPOKU3BOANTENBHOCTD
B TeUeHMe BpeMeHN.

TexHuyeckne XapaKTepuCTUKN NPoAYyKTa

Mopenb EMO01

HanpsxeHwne DC-5V (OAnHOYHOE BbIXOAHOE HaMpAXeHne)
Bxop 2A-6A (OpnHouHbIi USB nopT)

30Ha NOKpbITM 4M Paguyc / 8M Inametp

MowHoCTb 0.5W

CobcTBeHHbIN BEC 430r




Informagées do produto PORTUGUES

Configurar o emGuarde

(1) Para comegar - Conecte o cabo USB-C a porta de
energia do dispositivo. Em seguida, conecte a
outra extremidade a um adaptador de energia
USB ou fonte (ndo incluido).

(2) Ativar emGuarde - Certifique-se de que a luz
indicadora acende, o que significa que o
emGuarde esté ativo. Se a luz nao acender, por
favor, entre em contacto com o0 nosso
Departamento de Atendimento ao Cliente.

Cobertura (Didmetro de 8 metros) Para mais
Posicione seu emGuarde numa posicao informagées,
central para uma protecao otimizada. por favor, efetue o

scan do codigo QR.

Cobertura total de 8 metros

Recomendagées de Instalagao

(1) Ative o emGuarde ao conectar o cabo USB-C incluido.

(2) Mantenha o emGuarde afastado de metais e superficies refletoras,
para garantir o seu bom funcionamento.

(3) Coloque o emGuarde a mais de meio metro de distancia de outros
dispositivos eletronicos, para evitar interferéncias.

(4) Durante a configuracdo, coloque o emGuarde na sua caixa de
embalagem, de forma a prevenir problemas estaticos.

(5) Nao coloque o emGuarde no chao, de forma a reduzir riscos
estéticos.

(6) Como a maioria dos dispositivos eletrénicos, incluindo routers,
mantenha o emGuarde abaixo dos 36°C, para seguranca e
durabilidade.

(7) Evite areas himidas como o Wc; o emGuarde nao ¢é a prova d'agua.

(8) Manuseie o emGuarde com cuidado; ndo é resistente a choques.

Rec dagdes para o Adaptador de Energia

(1) Para garantir que o seu dispositivo funcione da melhor forma,
escolha um adaptador de energia USB com uma Unica saida de 5V e
uma faixa de corrente de entrada de 2A a 6A.

(2) Nao utilize adaptadores de energia que detectam automaticamente
e alternam entre varias voltagens (5V, 9V, 12V), para evitar danos no
dispositivo e manter sua estabilidade e desempenho ao longo do
tempo.

Especificagées do Produto

Modelo EMO001

Voltagem DC-5V (Voltagem de Saida Unica)
Entrada 2A-6A (Porta USB Unica)
Cobertura Raio de 4M / Didmetro de 8M
Poténcia 0.5W

Peso Liquido 4309
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Théng tin san pham TIENG VIET

Thiét 1ap emGuarde

(1) Dé bat dau - Két néi cdp USB-C vao céng nguén
cda thiét bi. Sau do, két ndi dau con lai vao bd
chuyén d6i nguén USB hodc nguén dién (khong
bao gém).

(2) Kich hoat emGuarde - Chéc chén rang deén bao
hiéu dugc bat, diéu nay c6 nghia la emGuarde
dang hoat dong. Néu dén khéng sang, vui long
lién hé véi B6 phan Cham séc Khach hang cta
chiing toi.

Pham vi phti s6ng (duéng kinh 8 mét) Débiét them
D3t emGuarde & vj tri trung tam dé bao vé thong tin,

6i uu. vui long quét ma
QR.

Pham vi phti séng téng cong 8 mét E

Huéng dan cai dat

(1) Kich hoat emGuarde bang cach st dung cap USB-C di keém.

(2) GitremGuarde tranh xa kim loai va bé mat phan chiéu dé dam bao né
hoat déng tét.

(3) Dat emGuarde cach céc thiét bj dién tr khac hon nita mét dé tranh
nhiéu.

(4) Trong qud trinh thiét 1ap, d§t emGuarde trén hop déng géi clia né dé
ngan chan van dé tinh dién.

(5) Khéng dit emGuarde trén san nha dé gidm nguy co tinh dién.

(6) Gidng nhu hau hét cac thiét bj dién tl, bao gém ca bo dinh tuyén,
gilf emGuarde dudi 36°C dé dam bao an toan va tang tudi tho.

(7) Tranh nhing khu vuc 8m uét nhu phong tém; emGuarde khéng
chéng nudc.

(8) Xt ly emGuarde can than; né khéng chiu dugc va dap.

Khuyén nghi vé Bo Diéu Hop Ngudn

(1) P& ddm bao thiét bj ctia ban hoat déng tét nhat, hdy chon bo diéu
hgp nguén USB véi mét dau ra 5V duy nhat va dai dong dién dau vao
U 2A dén 6A.

(2) Khéng strdung b diéu hgp nguén tu dong phat hién va chuyén déi
gitia nhiéu dién ap (5V, 9V, 12V) dé tranh lam héng thiét bi va duy tri
6n dinh va hiéu suét clia né theo thai gian.

Théng s6 ky thuat san pham

M6 hinh EMO001

Dién ap DC-5V (Bién ap dau ra don)
Dau vao 2A-6A (Céng USB don)

Pham vi phti séng Ban kinh 4M / Budng kinh 8M
Céng suat 0.5W

Trong lugng rong 4309




PyaduUA

As6aAn emGuarde

(1) Busiu - ifonsioany USB-C ihrunasi lnvasaunsal
nmiwdonsiodndhunilidhuasuatinasin USBuda
unaeiwIn (liswayTuam).

2) Waldem emGuarde - amaaouTinilailwuans
anunleag daanuanuitemGuarderdwinaumn
Tanusbiuansluseadnsiodouinsgnazaas.

MsAsoUARNILT (durugudnae 8 wns)  dmsudoyaniags,
M emGuardeTum"]uvxmmmmﬁ:umsauﬂau TuseaunusHaQr
wWoUszAndmwnstlesriuiidinas.

ANNATOUAANVIIANG 8 eSS

Auusinsiaca

(1) Waldu emGuarde TosTgas USB-C munum'[wm

(2) "1fiu emGuarde Twviennlansuasiuiasiounaaio Tussans awiis
Tumsvinauwas emGuarde.

(3) meemGuardeivhaannaunsaldidnusoiindsuq 1nAn50iw udiaui
ONANIALINITTUNIU.

(4) s=winamsdiaci e emGuarde vunapsussadnusiifolloarudaym
Inhado. o )

(5) a7 emGuarde vuRwioanaABwas lWKNadn,

(6) mﬁauﬁuadnsﬂfﬁnﬁnmiaﬁnfﬁw‘lv&m‘ swdusunos WA emGuarde
Tuamv\nummw 36°C ulomnuUaDAABIAZRNNVILYNM,

(7) emGuarde Vluﬂum TnaniapaRuiiniiamudu wu wounin.

(8) emGuarde 'l iousanszunn s lounasiaiAvaesing=ia.

fuuaidmsuouatinasn

(1) wiaTw mﬂnﬂaunimmammmﬂu"lmmmam TmaenezuatinaslW USB it
fioving 5V wuuidiuasthanssualighssning 2A fa 6A.

) auﬂ‘tfavumulmaim]aﬂmlmm’m:zuamTuumna'ﬁaus"uﬂquimuﬂvvlvimmu
sz6u(5V,9V, 12V)lwauanlaLNmmlﬁuvmumam]nimuau\wa‘mmmﬂu
\afusuasUszAnBAwAsYInuwas emGuarde wisnanruy.

doyadnwrzusinansaal

U EMO001
usasiu i DC-5V (|ﬁ~1r;1'u"lvleﬂ|a'm’wmlﬁu1)
Foyarudn 2A-6A (wast USB 15i)
vaulwmMsAsouAan | 5ad 4M / idurhgudna 8M
Anaaln 0.5W

vminavs 4309
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Product Safety Certification

SGS Reference No.
VTMHY2304000667YEA/2023

CE Applicable Standards
EN IEC 61000-6-3:2021

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN IEC 61000-6-1:2019

IEC 61000-4-2:2008

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC 61000-4-4:2012

IEC 61000-4-5:2014+A1:2017
IEC 61000-4-6:2013

IEC 61000-4-8:2009

IEC 61000-4-11:2004+A1:2017

SGS Reference No.
VTMHY2304000668YEA/2023

FCC Applicable Standards
47 CFR FCC Part 15 Subpart B
ANSI C63.4:2014
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